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KEYBOARD

Predstaveni.

Multimedialni bezdratova klavesnice MODECOM MC-800G byla
navrzena pro uzivatele, ktefi od své klavesnice ocekavaji vyjimecny
design a ergonomii. Diky pouzitému bezdratovému pfipojeni budete
mit pracovni prostiedi bez nepofadku zplsobeného kabely. Klavesn-
ice je sama o sobé velmi plocha, coz v kombinaci s vstavanymou
opérkou rukou nezplsobuje stres ani pfi dlouhém pouzivani. Kromé
toho pfichazi s dalsi klavesou Fn, kterd umoznuje pfistup k 12 rdznych
klavesovym funkcim, jako je multimedialni ovladani nebo pfistup k
vétsiné pouzivanych systémovych funkci.

Specifikace.

. Rozméry: 452 x 201.5 x 18.5mm

. Pocet klaves: 104

. Pocet tlacitek rychlého pfistupu: 12

. Rozhrani: USB (receiver), 2.4GHz bezdratové pfipojeni
. Pracovni dosah: do 10m

. Napajeni: 2xAAA 3V@3mA

. Netto vaha: 562

. Hruba hmotnost: 664

Systémoveé pozadavky.

Pfed zahajenim instalace se ujistéte, ze systém splriuje i pozadavky
na systém.
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Operacni systém Windows 2000/XP/Vista/7/8
Volny USB port k dispozici

Instalace

Vyhledejte USB port a pfipojte klavesnici pomoci svého USB recei-
vera do tohto portu. Klavesnice by méla byt automaticky detekovana
a nainstalovana v opera¢nim systému. Klavesnice je pfipravena k
pouziti.

Klavesove zkratky

Fn + F1 - spusténi pfedvolenych multimedialnich aplikaci

Fn + F2 - sniZeni hlasitosti

Fn + F3 - zvySeni hlasitosti

Fn + F4 - vypnuti zvuku

Fn + F5 - pfedchozi stopa

Fn + F6 > dalSi stopa

Fn + F7 - prehrat / pauza

Fn + F8 - stop

Fn + F9 - spusténi predvolené aplikace webového prohlizece
Fn + F10 - spusténi vychoziho mailového klientského softwaru
Fn + F11 - otevfit ,Tento pocitac”

Fn + F12 > otevfit ,Oblubené”

Poznamka: VSechny zkratky multimedialniho pfehravace byly na-
konfigurovany pro praci s vychozim Windows Media Player. Nicméné
mnoho dal$ich programi muUzete také ovladat s témito klavesami.
Pokud Vas konkrétni multimedialni pfehrava¢ nereaguje spravné po
stisknuti téchto klaves, konzultujte pomocnika pro takové nastaveni
aplikace, pfi kterém mizete pouzivat tyto klavesové zkratky.
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Einleitung.

Die Tastatur Wireless Multimedia Keybord MC-800G wurde mit Riick-
sicht auf Benutzer entworfen, die von ihren Geraten einzigartiges Design
und Ergonomie erwarten. Dank drahtloser Kommunikation zwischen Tas-
tatur und Computer herrscht auf dem Schreibtisch keine Unordnung, die
die Kabel immer verursachen. Die Tastatur ist flach, verfiigt aber gleich-
zeitig Uber eine Handgelenkstlitze, die verursacht, dass auch eine lange
Arbeit am Computer keine Ermudung der Hande hervorruft. Zusatzlich
verfligt die Tastatur Uber eine Fn-Taste, die einen schnellen Zugang zu
den meist genutzten Multimedia- und Systemfunktionen ermdéglicht.

Technische Spezifikation.

» GroRe: 452 x 201.5 x 18.5mm

* Anzahl der Tasten: 104

* Anzahl der Abkirzungstasten: 12

* Interface: USB (Empfanger), drahtlose Verbindung Uber das 2.4 GHz-
Band.

* Reichweite: bis 10 m

+ Stromaufnahme: 2xAAA 3V@3mA

* Nettogewicht: 562 g

» Bruttogewicht: 664 g

Systemanforderungen.
Vor dem Beginn der Installation priifen Sie, ob lhr System die unten

angefiihrten Anforderungen erfillt. Betriebssystem Windows 2000/XP/
Vista/7/8. USB-Anschluss
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Installation

Um die Tastatur zu installieren, finden Sie einen USB-Port, an den die
Tastatur angeschlossen werden kann. SchlieRen Sie den USB-Empfan-
ger der Tastatur an den USB-Port in Inrem Computer an. Die Tastatur
wird vom Betriebssystem erkannt und automatisch installiert. Das Gerat
ist jetzt betriebsbereit.

Tastenkombinationen

Um die Tastenkombinationen aufzurufen, driicken Sie etwas langer
auf die Fn-Taste und driicken Sie gleichzeitig eine der Funktionstasten
F1-F12.

Fn + F1 - starten Sie das voreingestellte Programm zur Multime-
dia-Bedienung

Fn + F2 - Ton leiser

Fn + F3 - Ton lauter

Fn + F4 > Ton ausblenden

Fn + F5 - voriger Titel

Fn + F6 = nachster Titel

Fn + F7 > Start/Pause

Fn + F8 - Stop

Fn + F9 - Internetbrowser starten

Fn + F10 > E-Mail-Programm starten

Fn + F11 > “Arbeitsplatz” starten

Fn + F12 - “Favoritenliste” starten

Achtung: Die Tasten zur Bedienung des Media Players sind so konfi-
guriert, dass sie sich auf das voreingestellte Player d.h. Windows Media
Player beziehen. Viele Programme funktionieren auf dieselbe Art und
Weise. Sollte jedoch Ihr Programm auf das Driicken der Tasten nicht re-
agieren, Uberpriifen Sie die Konfiguration der Tasten in lnrem Programm.
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Introduction

Le clavier multimédia MC-800M sans fil a été crée en prenant en
considération des utilisateurs attendant le design exceptionnel et I'er-
gonomie. En méme temps grace a la communication sans fil entre le
clavier et I'ordinateur, la table de travail reste libre de désordre lié au
cables de connexion. La construction est exceptionnellement plate, en
méme temps ce clavier posséde I'appui des poignets ce qui permet
un long travail sans fatigue. En plus, le clavier est équipé en touche
Fn ayant I'accés aux plusieurs fonctions supplémentaires telles que le
service multimédia et les fonctions du systeme les plus utilisés.

Spécification technique .

» Dimensions: 452 x 201.5 x 18.5mm

+ Nombre des claviers: 104

» Nombre des claviers abrégés : 12

* Interface: USB, connexion sans cable dans le faisceau 2.4GHz
» Portée : jusqu’au 10 m

* Longueur de cable USB: 180 cm

+ Alimentation: 2xAAA 3V@3mA

+ Poids net: 562 g

» Poids brut: 664 g

Exigences du systeme
Avant l'installation, il faut s’assurer que le systeme remplit les exi-

gences suivantes : Le systéme opérationnel Windows 2000/XP/Vis-
ta/7/8. Port USB accessible
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Connexion

Afin d’installer le clavier localiser le port libre USB de votre ordina-
teur. Connecter la prise USB de clavier a la prise USB de votre ordi-
nateur. Le clavier sera détecté par le systéme opérationnel et ensuite,
installé automatiquement. Le dispositif est prét au travail.

Les claviers abreges

Afin d’avoir les claviers abrégés il faut appuyer et maintenir la
touche Fn et en méme temps un des claviers fonctionnels de F1 au
F12

Fn + F1 - mettre le programme de services des multimédias

Fn + F2 - diminuer le son

Fn + F3 > augmenter le son

Fn + F4 - baisser le son

Fn + F5 = le morceau précédent

Fn + F6 > le morceau suivant

Fn + F7 - reproduction/arrét

Fn + F8 > arrét

Fn + F9 - mettre la le navigateur

Fn + F10 > mettre le programme de poste électronique

Fn + F11 - mettre ,Mon ordinateur”

Fn + F12 - mettre ,Préféré”

Remarque: les touches de reproducteur multimédia sont configu-
rés afin de travailler correctement avec le reproducteur de systeme
Windows donc Windows Media Player. De nombreux programmes
marchent de cette fagon. Si votre programme ne réagit pas correcte-
ment a I'appui des touches, faire connaissance de possibilité de leur
configuration dans votre programme
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Introduction.

MODECOM MC-800G Wireless Multimedia Keyboard was de-
signed for users expecting exceptional design and ergonomics from
their keyboard. At the same time thanks to the use of wireless con-
nection, work environment is free of the mess caused by the cables.
Keyboard itself is very flat which in combination with built in palm rest
results in keyboard that doesn’t cause stress even in long hours of
using. In addition it comes with additional Fn key which allows to gain
access to 12 different shortcut functions such as multimedia control or
access to most used system functions.

Specification.

. Dimensions: 452 x 201.5 x 18.5mm

. Number of keys: 104

. Number of hot-keys: 12

. Interface: USB (receiver), 2.4GHz wireless connection
. Working range: up to 10m

. Power: USB 5V@100mA

. Net weight: 568g

. Gross weight: 670g

System requirements.

Before proceeding with installation make sure your system fulfils
below system requirements.
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Windows 2000/XP/Vista/7/8 Operating System
Available free USB port

Installation

Locate available USB port and connect the USB receiver to that
port. Keyboard should be automatically detected and installed by the
operating system. Keyboard is ready to be used

Shortcut functions

Fn + F1 - launch default multimedia player application
Fn + F2 - volume down

Fn + F3 - volume up

Fn + F4 > mute

Fn + F5 - previous track

Fn + F6 = next track

Fn + F7 > play/pause

Fn + F8 - stop

Fn + F9 - launch default web browser application
Fn + F10 = launch default mail client software

Fn + F11 = open ,My computer”

Fn + F12 - open ,Favorites”

Remark: All multimedia player hot-keys, were configured to work
properly with the default Windows Media Player. However, many oth-
er programs can be operated with those keys as well. If your specif-
ic multimedia player doesn’t react properly to pressing those keys,
please consult it's help system to configure the application to make
use of those hot-keys.
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Uvodni dio.

Multimedijska tipkovnica MC-800G s pozadinskim osvjetlijenjem je
namijenjena korisnicima koji zahtijevaju od uredaja izuzetan dizajn i
ergonomiju. U isto vrijeme zahvaljujuéi bezi€éne komunikacije tipkovni-
ce s racunalom stol ostaje slobodan od kabela. Struktura je izuzetno
ravna, takoder tipkovnica ima podlogu za zapeS¢a uz koju €ak poslije
dugog rada ne osje¢ate umor. Dodatno tipkovnica je opremljena Fn
tipkom koja pruza brz pristup dodatnim funkcijama npr. radu multime-
dije ili najéesc¢e odabranim sustavnim funkcijama.

Karakteristike.

. Dimenzije: 452 x 201.5 x 18.5mm

. Broj tipki: 104

. Broj tipkovnih pre¢aca: 12

. Sucelje: USB (prijamnik), frekvencija bezi¢ne veze 2.4GHz
. Domet: do 10m

. Napajanje: 2xAAA 3V@3mA

. Neto tezina: 562 g

. Bruto tezina: 664 g

Zahtjevi sustava.
Prije po¢etkarada provijerite je liva$ sustavispunjavasljedecée uvjete.

Operativni sustav Windows 2000/XP/Vista/7/8
Dostupan USB port
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Povezivanje

Da instalirate tipkovnicu prvo morate naci na Vasem racunalu slo-
bodan USB port.

Spojite USB priklju¢ak tipkovnice na USB port racunala.

Operativni sustav ¢e pronaci tipkovnicu i zatim automatski instali-
rati. Tipkovnica je spremna za rad.

Tipkovni precaci

Da pokrenete tipkovne precace pritisnite i drzite tipku Fn i istovre-
meno jednu od funkcijskih tipki od F1 do F12

Fn + F1 a pokreni program za rad multimedije

Fn + F2 a glasno¢a prema dolje

Fn + F3 a glasnoc¢a prema gore

Fn + F4 a iskljuci zvuk

Fn + F5 a prethodni zapis

Fn + F6 a sljedeci zapis

Fn + F7 a Play/Pauza

Fn + F8 a zaustavi

Fn + F9 a otvori web-preglednik

Fn + F10 a pokreni program za e-postu

Fn + F11 a pokreni ,Moje racunalo”

Fn + F12 a pokreni ,Omiljene”

Napomena: Tipke za koristenje multimedijskog playera su konfigu-
rirane na nacin da pravilno sudjeluju s playerom Windows sustava,
znadi s Windows Media Playerom. Puno programa je podrzanih na
isti nacin, medutim ako Va$ program ne reagira pravilno kad pritisnete
tipke, saznajte viSe o mogucnosti ih konfiguriranja u Vasem programu.
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Bevezetés .

MODECOM MC - 800G Vezeték nélkili multimédia billentylzetet
azoknak tervezték akik kivételes design-t és ergonomiat varnak el
sajat billentylizetiktél. Ugyanakkor , kdszdnhetéen a vezeték nélkuli
kapcsolatnak , munkahelyi kdrnyezet mentes a kdosz okozta kabe-
lektdl. A billentylizet maga nagyon lapos , amely egy beépitett csuk-
|I6tamasszal van ellatva, mely nem okoz stresszt a hosszu érakon at
tarté munka alatt sem. Emellett tovabbi Fn gomb segit a munkaban,
amely lehetévé teszi , hogy hozzaférjen 12 kilénb6zd parancsikon
funkciokhoz, mint példaul a multimédia vezérlés vagy a hozzaférés a
leggyakrabban hasznalt rendszer funkciéhoz.

MUszaki adatok

. Méretek : 452 x 201,5 x 18,5 mm

. Gombok széama : 104

. Gyorsgombok : 12

. Interfész : USB (vevd ), 2,4 GHz-es vezeték nélkili kapcsolat
. MUkodési tartomany: 10m

. Teljesitmény: 2xAAA 3V@3mA

. Netto suly : 562g

. Brutto suly : 664g
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Rendszer kovetelmenyek .

Beszerelése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a rendszer megfelel
az alabbi rendszer kévetelményeknek.

Windows 2000/XP/Vista/7/8 operacids rendszer

Rendelkezésre allé szabad USB port

Telepités

Keresse meg szabad USB -portot és csatlakoztassa az USB- ve-
vét a portba. A terméket automatikusan felismeri, és telepiti az opera-
ciés rendszer . A billentylizet hasznalatra kész

Shortcut funkciok

Fn + F1 — elinditasa alapértelmezett multimédia lejatsz6 alkalma-
zas

Fn + F2 — hangerét

Fn + F3 — hanger6 fel

Fn + F4 — némitas

Fn + F5 — el6z6 szam

Fn + F6 — kovetkez6 szam

Fn + F7 — lejatszas / szlinet

Fn + F8 — stop

Fn + F9 — alapértelmezett bongészd alkalmazas

Fn + F10 — elinditasa alapértelmezett e-mail kliens szoftver

Fn + F11 — nyitja “ Sajatgép “ -et

Fn + F12 — nyitja “ Kedvencek “ -et

Megjegyzés : Minden multimédia lejatsz6 gyorsgomb a Windows
Media Player-hez let beallitva. Mas programmal is mikdédhet, de ha
nem reagal rendesen, éllitsa be a rendszerbe.




MC-8806G
WIRELESS MULTIMEDIA KEYBORRD

Wstep.

Bezprzewodowa klawiatura multimedialna MC-800G stworzona zosta-
ta z myslg o uzytkownikach oczekujgcych od swoich urzgdzen wyjgtkowe-
go design oraz ergonomii. Jednoczesnie dzieki zastosowaniu bezprzewo-
dowej komunikacji klawiatury z komputerem, biurko pozostaje wolne od
bataganu zwigzanego z kablami potgczeniowymi. Konstrukcja jest wyjat-
kowo ptaska a jednoczesnie klawiatura posiada podparcie dla nadgarst-
koéw, co sprawia, ze nawet diugotrwata praca przy jej uzyciu nie powoduje
zmeczenia. Dodatkowo klawiatura wyposazona jest w przycisk Fn dajgcy
dostep do szeregu funkcji dodatkowych takich jak obstuga multimediow
oraz najczesciej uzywane funkcje systemowe.

Specyfikacja techniczna.

* Wymiary: 452 x 201.5 x 18.5mm

* llos¢ klawiszy: 104

* llos¢ klawiszy skrotow: 12

* Interfejs: USB (odbiornik), potaczenie bezprzewodowe w pasmie 2.4GHz
* Zasieg: do 10m

* Zasilanie: 2xAAA 3V@3mA

» Waga netto: 562 g

» Waga brutto: 664 g

Wymagania systemowe.
Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze Twdj system spetnia po-

nizsze wymagania. System operacyjny Windows 2000/XP/Vista/7/8. Do-
stepny port USB

www.modecom.eu




Podfaczenie

Aby zainstalowa¢ klawiature, zlokalizuj wolny port USB Twojego kom-
putera. Podtgcz odbiornik USB klawiatury do gniazda USB w Twoim kom-
puterze. Klawiatura zostanie wykryta przez system operacyjny a nastep-
nie automatycznie zainstalowana. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Klawisze skrétéw

Aby wywotac klawisze skrétow wcisnij i przytrzymaj przycisk Fn i jedno-
czesnie wcisnij jeden z klawiszy funkcyjnych od F1 do F12

Fn + F1 - uruchom domysIiny program obstugi multimediow

Fn + F2 - zmniejsz gto$nos¢

Fn + F3 > zwieksz glo$nos¢

Fn + F4 > wycisz

Fn + F5 - poprzedni utwor

Fn + F6 - nastepny utwor

Fn + F7 - odtwérz/wstrzymaj

Fn + F8 - zatrzymaj

Fn + F9 - uruchom przegladarke internetowg

Fn + F10 = uruchom program obstugi poczty internetowe;j

Fn + F11 - uruchom ,Méj komputer”

Fn + F12 - uruchom ,Ulubione”

Uwaga: Przyciski obstugi odtwarzacza multimedialnego skonfigurowa-
ne sg, aby poprawnie wspodtpracowa¢ z domysinym odtwarzaczem sys-
temu Windows, czyli Windows Media Player. Wiele programéw obstugi-
wanych jest w ten sam sposob, jednakze jesli Twdj program nie reaguje
prawidtowo na wciskanie przyciskow, zapoznaj sie z mozliwoscig ich kon-
figuracji w Twoim programie.
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Introducere.

Tastatura multimedia wireless MC-800G a fost creata cu privire la
utilizatorii care vor ca aparatele lor sa aiba un design special sau sa
fie ergonomice. In acelasi timp, datoritd comunicatiei a unei tastature
tip wirelles cu calculatorul, biroul va ramane liber de dezordinea legata
de cablurile de conectare. Structura este extrem de plata dar in ace-
lasi timp tastatura contine un suport pentru incheieturile de la méana,
ceea ce ajuta la munca de lunga durata utilizand aceasta tastatura
s& nu provoace oboseala. In plus tastatura este echipatd cu un buton
Fn care ofera acces la 0 gama larga de functii suplimentare cum ar fi
operarea multimedia si cele mai frecvent utilizate functii ale sistemului.

Specificatia tehnica.

Dimensiunea: 452 x 201.5 x 18.5mm

Numar de taste: 104

Numar de taste cu comenzi rapide: 12

Interfata: USB (receptor), conexiune wireless fiabila de 2.4 GHz
Raza de actiune: pana la 10m

Alimentare: 2Xaaa 3V@3mA

Greutate netto: 562 g

Cerinte de sistem.
Tnainte de a incepe instalarea asigurati-va ca sistemul dumnea-

voastrd indeplineste urmatoarele cerinte: Sistem de operare Win-
dows 1000/XP/Vista/7/8. Un port disponibil USB

www.modecom.eu




Conexiunea.

Pentru a instala tastatura, localizati un port liber de USB pe calcu-
latorul dumneavoastra. Conectasi receportul USB a tastaturii la portul
USB pe calculatorul dumneavoastra. Tastatura

va fi detectatd de sistemul de operare si apoi instalata automat.
Dispozitivul este pregatit pentru functionare.

Tastele cu comenzi rapide

Pentru a invoca tastele de comenzi rapide, tineti si apasati tasta Fn
si Tn acelasi timp apasati unul din tastele de functionare de la F1 la F12

Fn + F1 — porneste programul presupus pentru operarea multimedia

Fn + F2 — reducerea volumului

Fn + F3 — cresterea volumului

Fn + F4 — volumul mut

Fn + F5 — piesa anterioara

Fn + F6 — piesa urmatoare

Fn + F7 — redare/pauza

Fn + F8 — stop

Fn + F9 — rulati un browser web

Fn + F10 — punerea in aplicare programul pentru operarea postei
electronice

Fn + F11 — punerea in aplicare ,Calculatorul meu”

Fn + F12 — punerea in aplicare ,Favoritele”

Atentie: tastepe pentru operarea multimedia sunt configurate in asa
fel, ca sa colaboreze corespunzator cu presupusul player sistemului
Windows, adica Windows Media Player. Multe programe sunt sustinute
n acelasi mod, cu toate acestea, daca programul tdu nu raspunde in
mod corespunzator la apasarea tastelor, interesati-va de posibiliatea de
a le configura cu programul tau.
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BeBeneHue.

BecnpoBogHas mynstumeguiiHas knasuatypa MC-800G 6Gbina
co3fiaHa Ansi nonb3oBaTenei, KoTopble OXUAaT O CBOMX YCTPOWUCTB
YHUKanbHbIA An3aliH U 9proHoMuKy. B To e Bpems, bnarogaps wc-
nonb3oBaHuio GecnpoBogHOM CBA3WM C KraBuaTypon KomnbloTepa
NUCbMEHHbIV CTON OCTaeTcs cBOOGOAHbLIM OT Gecnopsiaka, CBA3aHHO ro
C coeguHsitowmx kabeneit. CTpykTypa O4eHb Nrockasi a knaevartypa
MMeeT NOAAEPXKKY 3ansiCTbsl, YTO AenaeT Jaxe AnNuTenbHy pabota
C €ro Ucnornb3oBaHWEM He Bbi3blBaeT ycTtanocTtu. Kpome Toro, knaeu-
aTypa ocHalleHa KHomkon Fn gaet goctyn K Lenomy psigy OOMOmHu-
TenbHbIX PYHKLUMIA, TakmMxX Kak nogaepxka MynstuMmeauma, n Hanbonee
4acTo UCMOMb3yEMbIE CUCTEMHbIE (PYHKLIN.

TexHunyeckne napameTpbl.

. [abaputHble pa3mepsbl: 452 x 201.5 x 18.5 Mmm

. KonnuyecTtso knasuw: 104

. KonuyectBo koMOMHauum knaeuil: 12

. WHTepdenc: USB (npvemHuk), 6ecnpoBogHOe NoaknoyeHne
Ha vactoTe 2,4 Ty,

. Paguyc gevicteua: go 10 m

. MouwHocTb: 2xAAA 3V@3mA

. Bec HeTTO: 562 1

. Bec 6pyTT0: 660 r

CucrtemHble Tpe6OBaHI/1$I.
Mepen Havanom ycTaHoBkM ybeauTechb, YTO Balla cucTema Co-
oTBETCTBYeT crnepyowmmMm TpebosaHusm. OnepauuoHHas cuctema
2000/XP/Vista/7/8. ocTynHbin nopt USB
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lNogknoyeHne

[ns ycTtaHOBKM KnaBuaTypbl, BaM HYXXHO HanTW cBOBGOAHLIN NopT
USB Ha BalueM komnbtoTepe. [MNogknioumTe pasbem USB knaBuatypy
k nopty USB Ha Ballem komnbtoTepe. KnasnaTtypa obHapyxuBaeTcs
onepawuyoHHON CUCTEMON, a 3aTeM aBTOMaTU4eCKu ycTaHaBnnBaeT-
cs1. YCTpOWCTBO roTOBO K paboTe.

Knasuwin 6blCTp0I’0 AocTyna

YT0ObI BbI3BaTh KOMOMHALMWN KNaBWLL, KNaBULL HaXMUTE W yaep-
XuBanTe KHoMKy Fn v B TO e Bpemsi, HaXXMUTe OfHY M3 KnaBuLl OT
F1 po F12

Fn + F1 = 3anyctute MynsTMMeAuiiHyto NporpaMMmy

Fn + F2 = ymeHbLUMTE YpPOBEHb IPOMKOCTY

Fn + F3 = yBenunyste ypoBeHb rpOMKOCTMN

Fn + F4 = oTkmtoyeHne 3ByKa

Fn + F5 = npegbigywuin Tpek

Fn + F6 = cnegytowni Tpek

Fn + F7 = BocnpousBeaeHve / naysa

Fn + F8 = octaHoBUTL

Fn + F9 = 3anyctutb Beb6-6paysep

Fn + F10 = 3anycTuTb CepBUCHYIO Nporpammy Be6 noyThbl

Fn + F11 = 3anyctutb ,Mon komnbtotep”

Fn + F12 = 3anyctutb ,Jllobrmbie”

Mpumeyanwue: Mopaepxka Meama-npovrpbiBaTeNls HAaCTPOEH AN
npasurbHo paboTsl ¢ no ymonyanuo Windows nnu Windows Media
Player. MHorne nporpammbl NoaaepXunBatTCs TakuM e 0bpasom, HO
ecnu Balla nporpaMmma He pearnpyeT HO ecriu Balla nporpaMma He
pearvipyet OOMKHbIM 06pa3oM Ha HaxaTue KHOMOK, CM. mapameTp,
4TOObI HACTPOUTbL MX B BaLLEN Nporpamme.




MC-8088G @
WIRELESS MULTIMEDIAR KEYBOARD

Predstavitev

Brezzi¢na multimedijska tipkovnica MC-800G je narejena z mislijo
o uporabnikih, ki od tipkovnice pri¢akujejo izreden dizajn in ergonom-
sko obliko. Brezzi¢na povezava tipkovnice z racunalnikom vam za-
gotavlja pisalno mizo brez nepotrebnih kablov. Tipkovnica je izredno
ravna, ima pa tudi podporo za zapestja, kar omogoca, da tudi pri
dolgotrajnem delu s tipkovnico ne €utimo utrujenosti. Tipkovnica omo-
goca hiter dostop do nekaterih funkcij vase naprave, kot so multime-
dijske vsebine in najveckrat uporabljene sistemske funkcije.

Tehnicne podrobnosti

Dimenzije: 452 x 201.5 x 18.5 mm

Stevilo tipk: 104

Stevilo bliznjignih tipk: 12

Vmesnik: USB (sprejemnik), brezzi¢na povezava 2.4 GHz
Doseg: do 10 metrov

Napajanje: 2 x AAA3V @ 3 mA

Neto teza: 562 g

Bruto teza: 664 g

Sistemske zahteve

Pred pricetkom namestitve se prepri€ajte, da va$ sistem izpolnju-
je spodnje zahteve: Operacijski sistem Windows 2000/XP/Vista/7/8.
Prost USB vhod.
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Priklop

Za namestitev tipkovnice pois€ite prost USB vhod na vasem radu-
nalniku. Vklopite USB sprejemnik v USB vhod na vasem rac¢unalniku.
Operacijski sistem bo zaznal tipkovnico in jo samodejno namestil. Na-
prava je pripravljena za uporabo.

Bliznjicne tipke

Ce Zelite uporabiti bliznji¢ne tipke, pritisnite in drZite tipko Fn i nato
pritisnite eno izmed funkcionalnih tipk od F1 do F12.

Fn + F1 = odpre privzeti predvajalnik multimedijskih vsebin

Fn + F2 = zmanjSaj glasnost

Fn + F3 = povecaj glasnost

Fn + F4 = utisaj

Fn + F5 = prej$nja skladba

Fn + F6 = naslednja skladba

Fn + F7 = predvajaj/premor

Fn + F8 = ustavi

Fn + F9 = odpre internetni brskalnik

Fn + F10 = odpre elektronsko posto

Fn + F11 = odpre ,Moj racunalnik”

Fn + F12 = odpre ,Priljubljeno”

Pozor: Tipke multimedijskega predvajalnika so nastavljene tako, da
sodelujejo s privzetim predvajalnikom sistema Windows - Windows
Media Player. Precej programov uporablja ta sam nacin, v primeru,
da va$ program ne deluje pravilno z danimi tipkami, se pozanimajte o
njihovi nastavitvi v vaS§em programu.




MC-8088G @
WIRELESS MULTIMEDIAR KEYBOARD

Predstavenie.

Multimedialna bezdrétova klavesnica MODECOM MC-800G bola
navrhnuta pre uzivatelov, ktori od svojej klavesnice o¢akavaju vyni-
mocny dizajn a ergonémiu. Vdaka pouzitému bezdrétovému pripo-
jeniu budete mat’ pracovné prostredie bez neporiadku spésobeného
kablami. Klavesnica je sama o sebe velmi plocha, ¢o v kombinacii
s vstavanymou opierkou ruk nespdsobuje stres ani pri dlhom pou-
zivani. Okrem toho prichadza s dalSou klavesou Fn, ktora umoznu-
je pristup k 12 réznych klavesovym funkciam, ako je multimedialne
ovladanie alebo pristup k vacsine pouzivanych systémovych funkcii.

Specifikacia.

. Rozmery: 452 x 201.5 x 18.5mm

. Pocet klaves: 104

. Pocet tlacidiel rychleho pristupu: 12

. Rozhranie: USB (receiver), 2.4GHz bezdrétové pripojenie
. Pracovny dosah: do 10m

. Napajanie: 2 x AAA3V @ 3 mA

. Netto vaha: 562g

. Hruba hmotnost: 6649

Systémove poziadavky.
Pred zagatim instalacie sa uistite, Ze systém spifia aj poziadavky

na systém.
Operacny systém Windows 2000/XP/Vista/7/8
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Volny USB port k dispozicii
Instalacia

Vyhladajte USB port a pripojte klavesnicu pomocou svojho USB
receivera do tohto portu. Klavesnica by mala byt automaticky dete-
kovana a nainstalovana v operaénom systéme. Klavesnica je pripra-
vena na pouzitie.

Klavesove skratky

Fn + F1 a spustenie predvolenych multimedialnych aplikacii

Fn + F2 a znizenie hlasitosti

Fn + F3 a zvySenie hlasitosti

Fn + F4 a vypnutie zvuku

Fn + F5 a predchadzajuca stopa

Fn + F6 a dalSia stopa

Fn + F7 a prehrat/pauza

Fn + F8 a stop

Fn + F9 a spustenie predvolenej aplikacie webového prehliadaca
Fn + F10 a spustenie predvoleného mailového klientského softvéru
Fn + F11 a otvorit' , Tento pocita¢”

Fn + F12 & otvorit' ,Oblubené”

Poznamka: VSetky skratky multimedialneho prehravaca boli na-
konfigurované pre pracu s predvolenym Windows Media Player. Av-
Sak mnoho dalSich programov méZete taktieZ ovladat s tymito kla-
vesmi. Ak Vas konkrétny multimedialny prehravac nereaguje spravne
po stlaceni tychto klaves, konzultujte pomocnika pre také nastavenie
aplikacie, pri ktorom mézete pouzivat tieto klavesové skratky.




(WIRELESS MULTIMEDIA

KEYBOARD
Beryn.

BesnpoToBa mynstumesiiHa knasiatypa MC-800U 6yna cTBopeHa
3 AYMKOI MpO KOPUCTYBauiB, SKi OYiKylOTb BiA CBOIX NPUCTPOIB BU-
HSATKOBOIO Ain3aiiHy i eproHoMikv. BogHouac, 3aBASKM BUKOPUCTAHHIO
6e34p0oTOBOro 3B’A3KY KnasiaTypy 3 KOMM'HOTEPOM, CTin 3anvaeTb-
cs BinNbHUM Big 6e3nagay, nos’s3aHoro 3i 3’'eAHyBanbHUMKU kabensmu.
CTpyKTypa MpUCTPOI0 BUMHSITKOBO Mracka, a BOAHOYAC KnasiaTypa
Mae MiATUMKY 3amsACTs, Ska CMPUYMHSE, WO HaBiTb TpMBana npaus
3 il BUKOPUCTaHHSIM He BUKNMKae BToMU. [JoOoaTKoBO knasiatypa 06-
nagHaHa kHonkow Fn, Wo Aae gocTyn Ao psagy AOAATKOBUX PyHK-
Lin, Takvx SK NigTPUMKa MynbTuMegia i HanyacTile BUKOPUCTOBYBaHi
CUCTEMHI (DYHKLI.

TexHiYHi xapakTepUCTUKN.
* Poamipu: 452 x 201.5 x 18.5 mm
* KinbkicTb knasiw: 104
* KinbkicTb cnomny4eHb knasiu: 12
* IHTepdperic: USB (npuiimad), 6e3gpoToBuii 38’830k Ha YacToTi 2.4GHz
 Pagiyc gii: o 10 m
* XKueneHnHs: 2xAAA 3V@3mA
* Bara HeTTO: 562 1
* Bara 6pyTTO: 664

CuctemHi Bumorn.

[Mepen novaTkom BCTaHOBMNEHHS NepekoHanTecs, Wwo Bala cucte-
Ma Bignosigae HacTynHum Bumoram: OnepauinHa cuctema Windows
2000/XP/Vista/7/8. OoctynHuii nopt USB
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MNigknto4YeHHs

LLlo6 3aiHcTantoBaTu knaeiaTypy, 3HanAiTe BinbHUIA nopT USB Ha
Bawwomy kommtoTepi. MNigkntovits wrekep USB knasiatypu go nopty
USB Ha Bawomy kommiotepi. KnasiaTypa BuSBNSETbCA onepalii-
HOK CUCTEMOIO, a MOTIM aBTOMAaTUYHO BCTAHOBMIOETLCA. [pUCTpin
rotoBuit o poboTu.

CI'IOJ'Iy‘-IeHHFI KnasiLu

LL|o6 BMKNMKaTW NOEAHAHHSA KNaBill, HATUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY
Fn i ogHoYacHO HaTUCHITb OdHY 3 dyHKLUioHanbHUX knasiw Big F1 go
F12.

Fn + F1: 3anyctutn nporpamy BiATBOPeHHS Megdia-dannis 3a 3a-
MOBYYBaHHSIM

Fn + F2: 3MeHWnTH ryyHicTb

Fn + F3: 36inbwunTti ryqHictb

Fn + F4: BUMKHYTY 3BYyK

Fn + F5: nonepepHin Tpek

Fn + F6: HacTynHui Tpek

Fn + F7: BioTBOpeHHs / nay3a

Fn + F8: cTon

Fn + F9: BiokpuTn Be6-6paysep

Fn + F10: 3anyctutu nporpamy Ans poboTu 3 enekTpOHHOK MOLL-
TOW0

Fn + F11: Bigkputn ,Mit kommiotep”

Fn + F12: Bigkputn ,YniobneHe”

YBara: KHOMnkn gns ynpasniHHS Megia-nneepoM HanalwToBaHi Tak,
o6 npaBumnbHO cniBnpaLoBaTh 3 NIEEPOM 3a 3aMOBYYBaHHSIM CUC-
Temn Windows - 3 Windows Media Player. Barato nporpam npauoe
Tak camo, ane skwo Balwa nporpama He pearye HanexH1Um YHOM Ha
HaTUCKaHHS KHOMOK, TO O3HaNOMTECH 3 MOXIUBICTIO X HanawTyBaH-
HS y Bawin nporpami.




OnasBaHe Ha okomnHaTa cpeaa

HacTosLoTo ycTpoicTBO € 0603Ha4eHO ChrNacHo AvpekTuBaTa Ha EBponeickus cbio3

2002/96/EC (WEEE) 3a Otnagbum ot Enektpuyecko u EnektpoHHo O6opyasaHe.

OcurypsiBaiikv NpaBUITHOTO W3XBbPIsiHE Ha TO3u NpogykT, Bue npepoTepartsiBate
noTeHunanHuTe HeratTMBHW nocrneauun 3a OKomnHata cpeda U YOBELIKOTO 34paBe, KOUTo
moraTt aa 6'b[J,aT N3NOXEeHU Ha pUCK nopaan HenpaBWUIIHOTO OTCTPaHABaHE Ha MpoAyKTa.
CumMBONBT BbpXY NpoAyKTa rokassa, 4e TOM He Moxe Aa Gbae TpeTupaH HapaBHO C
ocTaHanuTte 6utosu oTnagbuun. Tpn6aa Aaronpegage B c1>6mpaTeneH MYHKT 32 peunknmpaHe
eneKkTPUYECKO 1 enekTPoHHO obopyaBaHe. OTCTpaHsIBAHETO Ha YCTPOWCTBOTO TpsibBa Aa ce
M3BbPLUBA B CbOTBETCTBUE C IJ,eIZCTBaLLlVITe nokanHun pa3nopeu6m 3a ona3BaHe Ha oKkornHarta
cpefa npu oTCTpaHABaHe Ha oTnagbun. I'IonpoﬁHa I/IHdJOpMELlMﬂ OTHOCHO OTCTpaHABaHeTo,
noBTOpHaTa yn0Tpe6a n peunKknupaHeTo Ha HacToAWMA NPOAYKT MOXeTe Aa nony4vmTte B
oﬁu.leaTa, npevncTeartenHara CtTaHums unn B Maras3mHa, Kb4eTo CTe 3aKynunu 1031 NpoayKT.
Terno Ha npoaykTa: 562 g

Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive

2002/96 concerning proper disposal of waste electric and electronic equipment (WEEE).
By using the appropriate disposal systems you prevent the potential negative consequences
of wrong product take-back that can pose risks to the environment and human health. The
symbol indicates that this product must not be disposed of with your other waste. You must
hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical and electronic equ-
ipment waste. The disposal of the product should obey all the specific Community waste
management legislations. Contact your local city office, your waste disposal service or the
place of purchase for more information on the collection. Weight of the device: 562 g

Ochrana Zivotniho prostredi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU tykajici se likvida-
H ce elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separované zlikvidovat této zafizeni

znamena zabranit pfipadnym negativnim dusledkiim na Zivotni prostfedi a zdravi, které
by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na vyrobku znamena, Ze se zafizeni nesmi
likvidovat spolu s béZnym domovym odpadem. Opotiebené zafizeni Ize odevzdat do osobi-
tnych sbérnych stredisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte dle
platnych pfedpist pro ochranu Zivotniho prostiedi tykajicich se likvidace odpadu. Podrobné
informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na méstském ura-
du, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 562 g

UMGEBUNG SCHUTZEN:
Diese Gerate sind geman der EU-Richtlinie 2002/96/EU uber die Entsorgung des Elek-
tro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet. Durch ordnungsgemaéfie Entsorgung
des Produkts beugen Sie den méglichen negativen Folgen fir die Umwelt und mensch-
liche Gesundheit, die durch ordnungswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kdénnen,
vor. Das auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat nicht wie
sonstiger Hausmiill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycelbares Elektro-
und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat gemaR den lokalen
Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu erfolgen. Die detaillierten Informatio-
nen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Recycling dieses Produkts sind bei der Stad-
tverwaltung, dem Entsorgungstrager bzw. in dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben
haben, einzuholen.
Masse des Geréts: 562 g
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Koérnyezetvédelem:

Az alabbi késziilék az Eurdpai Unié 2002/96/EU, elektromos és elektronikus berende-

zések Ujrahaszno sitasara vonatkozd iranyelvének megfeleld jeldléssel rendelkezik

(WEEE). A termék megfeleld eltavolitdsanak a biztositasaval megel6zi a termék helyte-
len tarolasabdl eredd, a természetes kornyezetre és az emberi egészségre haté esetleges
negativ hatasokat. A terméken talalhato jelélés arra utal, hogy a terméket nem szabad atla-
gos haztartasi kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az uUjrahasznositas-
sal foglalkozé elektromos és elektronikus készilékek begydjté helyére- A termék eltavolita-
sanak meg kell felelnie a helyi, érvényben Iév, hulladékok eltavolitdsara vonatkozoé kérnye-
zetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék eltavolitasara, visszanyerésére és Ujrahasznosi-
tasara vonatkozo részletes informaciokat a varosi hivatalban, tisztité izemben vagy abban a
boltban szerezheti be, ahol megvasarolta az alabbi terméket. Termék sulya: 562 g

Zastita okolisa:

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br. 2002/96/UE o utiliza-

ciji elektricke i elektroniéne opreme (WEEE). Primjerno odlaganje ovoga proizvoda spre-

&ava potencjalne negativne posljedice za okolis i ljudsko zdravlje koje mogu biti u opas-
nosti, zbog nepravilnog nacina odlaganja ovo proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga
se ne moze tretirati jednako s ostali kuénim otpadom. Morate ga predati na sabirno mjesto za
recikliranje elekticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se odrzavati u skladu s
obavezujuc¢im lokalnim ekolo$kim propisima za uklanjanje otpada. Za detaljne informacije koje
se tice likvidacije, vadenja i recikliranja ovoga proizvoda obratite se gradskom uredu, zavodu
za procis$¢avanje grada ili prodavnici gdje ste kupili ovaj prozivod. TeZina uredaja: 562 g

H mpooTacia Tou TrepIBAAAovTOG:

AuTH n ouokeun Qépel orjpavaon oupewva pe Ty Odnyia Tng Eupwadikrg Evwong

2002/96/EK oxeTikG pe Ta améBAnTa €18WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAIOOU
(AHHE). Me tnv e€ac@dhion Tng katdAANANg a@aipeang Tou TTPoidvVTOg auToU, PTTOPEITE Va
QATTOQUYETPE TIG EVOEXOUEVEG OPVNTIKEG CUVETTEIEG YIa TO TIEPIBAAAOV Kal TNV avBpwTTIvn uyeia,
ol oTroieg pTTopoUv va BpiokovTal o€ kivduvo Adyw akatdAAnAng agaipeong Tou v Adyw
TTPOidvToG. To oUpBoAO TTdvw OTO TTPOIGY oNUaivel OTI AUTO SEV PTTOPET va XpnonuoTToinoEi
HE TO id10 TPOTTO PE Ta UTTOAOITTCl OIKIAKE ATTOPPIMHATA. Oa TIPETTEI VO TO TTAPASWOETE OE EVal
onpeio CUANOYNAG yIa TNV avakUKAWG NAEKTPIKOU Kal NAeKTpovikoU e§oTTAiopoU. H agpaipsan
TNG OUCKEUNG TIPETTEl va AdBel pépog oUpQwva Pe TOug TOTTIKOUG TrEpIBAAAOVTIKOUG
KavoviopoUg yia TNV ammoppiyn omToBAATWY. Mo AETITOPEPEIEG OXETIKA PE TNV aQaipeon, TV
avaKTNaN Kal TNV avaKUKAWGT auToU TOU TTPOIGVTOG, TTapaKaAOUHE VA ETTIKOIVWVACTE HE TO
TOTTKG ypa@eEio TNG TOANG OOG, €yKATAOTAON €TEGEPYATiag i TO KATAOTNUG aTT '6TToU
ayopdoaTe autd To TIPOidv. To BApog Tou e§oTTAIopoU: 562 g

Ochrona $rodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/

UE dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Zapewniajac

prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym kon-
sekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére mogg zosta¢ zagrozone
z powodu niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produk-
cie wskazuje, ze nie mozna traktowa¢ go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa do-
mowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbidrki zajmujgcego sig recyklingiem urzadzen elekt-
rycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywa¢ sie¢ zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szcze-
gdtowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna
uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabytes niniejszy
produkt. Masa sprzetu: 562 g




Protectia mediului:

Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Europene 2002/96/

UE privind la deseurile din echipamente electrice si electronice (WEEE). Asigurand eli-

minarea corespunzatoare a acestui produs preveniti consecintele negative potentiale
pentru mediul natural si sénatatea umana, care pot fi puse in pericol datorita eliminarii neco-
respunzatoare a acestui produs. Simbolul inscriptionat pe produs indica faptul ca nu poate fi
considerat drept deseu comunal. Trebuie sa-I predati la punctul de primire specializat in reci-
clarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului trebuie sa fie efectuata in
conformitate cu normele legale de la protectia mediului in domeniul gestionarii deseurilor in
vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la eliminarea, recuperarea si reciclarea
prezentului produs puteti primi la institutile municipale, unitatea de reciclare sau in magazi-
nul in care atj achizitionat prezentul aparat. Masa echipamentului: 562 g

Varstvo okolja

Ta simbol na tablici zimenom nasega izdelka dokazuje njegovo zdruzljivost z EU direk-

tivo 2002/96 o primernem odstranjevanju odpadne elektricne in elektronske opreme

(WEEE). Z uporabo primernih sistemov odstranjevanja odpadkov preprecite potencial-
ne negativne posledice napacno odstranjenih izdelkov, ki lahko predstavljajo tveganje za
okolje in zdravje ljudi. Simbol oznacuje, da izdelek ne smete odlagati z drugimi odpadki.
Odnesti ga morate na oznaceno zbirno tocko za reciklazo elektricne in elektronske odpadne
opreme. Pri odstranitvi izdelka se morajo upostevati vse specificne ob¢inske zakonodaje o
ravnanju z odpadki. Za ve¢ informacij kontaktirajte vaso Ob¢ino, komunalno podijetje ali trgo-
vino, kjer ste izdelek kupili. Teza izdelka: 562 g

Ochrana zZivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurdpskej Unie ¢. 2002/96/EU tykajucej sa

likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Separovane zlikvidovat' tieto

zariadenie znamena zabranit' pripadnym negativnym doésledkom na Zivotné prostredie
a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z nevhodne;j likvidacie. Symbol na vyrobku znamena, Ze sa
zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je
treba odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu. Likvidaciu za-
riadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zivotného prostredia tykajucich
sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie tykajuce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii
vyrobku ziskate na mestskom urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili
vyrobok. Hmotnost: 562 g




